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HAMECONS ET AMORCES

e L'utilisation d’hamecons munis d'un ardillon est autorisée.

¢ |'usage de poissons d'appats vivants est autorisé pour la péche au fil
dormant, 4 la ligne flottante, plongeante (hormis la gambe) et dormante,
a partir de la rive ou d'une embarcation non mue volontairement.

e |lestinterdit d'utiliser comme amorces : des salmonidés, brochets,
perches, des poissons menacés, des ceufs de poissons, des écrevisses,
ainsi que des espéces introduites et indésirables.

* Les poissons d'appat vivants doivent étre attachés par la bouche.

LIGNE TRAINANTE, GAMBE ET AUTRES ENGINS

¢ L'usage de la ligne trainante est interdit pendant la période de
protection des salmonidés, a l'exception de la ligne autorisée pour la
péche du brochet (max. 10 leurres de longueur minimale de 18 cm).

¢ Leslignes trainantes ne doivent pas s'étendre a plus de 200 m a l'arriére
de l'embarcation (avec ballon blanc), ni s'écarter de plus de 50 m de part
etd'autre.

e Aumaximum 20 leurres par pécheur et 30 leurres par embarcation
sont permis pour la péche a la ligne trainante, munis chacun de max.
3 hamecons simples, doubles ou triples.

e |lest permis d'utiliser 3 lignes au maximum a choix: ligne flottante,
ligne au lancer, ligne dormante, ligne plongeante ou gambe.
ILest permis d'utiliser au maximum 18 hamecons.

¢ |'usage de la gambe est interdit du 1¢"au 25 mai.

e |lest permis d'utiliser au maximum six balances a écrevisses.

PECHE LIBRE (SANS PERMIS - VALABLE QUE POUR LA SUISSE)

¢ Lapéchesans permis est autorisée avec 1 ligne flottante, munie d'un
flotteur fixe et d'un hamecon simple.

* Lesenfants agés de moins de 14 ans ont le droit de péchera la gambe ou a
la ligne plongeante et dormante depuis une embarcation, sous la respon-
sabilité d'un titulaire de permis, ainsi que depuis la rive.

Seuls les textes légaux en vigueur font foi : Reglement en vigueur d'application de
l'Accord entre le Conseil fédéral suisse et le gouvernement de la République francaise
concernant la péche dans le lac Léman. Reglement du 29 juin 2000 d'exécution du
concordat intercantonal sur la péche dans le lac Léman. Arrété préfectoral en vigueur
réglementant la péche dans les eaux francaises du lac Léman.

Découvrez la péche dans le Léman!

ESPECES - CAPTURES =

Espéce Périodes Longueur Captures
P de protection minimale [cm]* par jour [pce]
Truite 35 8
(200/an)
_ 02.10.23-13.01.24 o 8
Omble-ch. 34 09 24 - 11.01.25 30 (200/an)

. 10
Corégone 30 (200/an)
Brochet 1¢7au 20 avril 45 5
Perche 1¢"au 25 mai (15)** 100

* Lalongueur est déterminée du bout du museau a l'extrémité de la nageoire

caudale (voir schéma au verso).

**Toute perche et tout omble-chevalier capturés doivent étre conservés.

Toute espece capturée introduite et indésirable doit étre mise a mort.

La péche des écrevisses a pattes blanches et a pattes rouges est interdite.

Le transport des écrevisses vivantes hors du lac est strictement interdit.

Les écrevisses capturées doivent étre mises a mort sur le lieu de péche.

La capture des poissons doit étre effectuée avec ménagement. Les poissons
blessés ne doivent pas étre détenus vivants.

Tout poisson péché durant sa période de protection doit étre immédiatement
et soigneusement remis a l'eau.

Dans les eaux suisses, les poissons doivent étre mis a mort sans tarder ; toutefois, les
pécheurs titulaires d'une attestation SaNa peuvent stocker des poissons
jusqu'a la fin de la journée de péche (ces poissons ne doivent pas souffrir du fait
du stockage). ILest interdit de remettre a l'eau un poisson quia été stocke.

La date, le nombre et le poids des captures doivent étre inscrits dans le carnet.
Pour permettre le contréle du poisson, le pécheur n'est pas autorisé a couper

la téte ou la queue du poisson avant d'étre arrivé a son domicile.

HEURES DE PECHE

Les pécheurs de loisirs ne peuvent pécher plus d'une demi-heure avant
le lever du soleil ni plus d'une demi-heure aprés le coucher du soleil

Nous vous souhaitons d'agréables
et d'inoubliables moments halieutiques !
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INTERDICTIONS DE PECHE

Toute péche est interdite :

e alintérieur desroselieres et des réserves naturelles ;

e dans les périmétres de protection (embouchures) définis a lart. 47
du Reglement d'application de l'Accord international sur la péche
dans le Léman;

e dans les eaux suisses, la péche au lancer est interdite dans les ports
et depuis les quais et débarcaderes publics.
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Perche
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SIGNALISATION DES ENGINS DE PECHE (Art. 35, Réglement international)

Merci de vous tenir a distance (risque d'accrochage). En cas d'accrochage, contacter le pécheur professionnel.
En cas de désaccord avec ce dernier, contacter le garde-péche.
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NASSE A POISSONS SENNE (MONTE) PETIT FILET DORMANT

Longueur des bras Boule jaune
100 m maximum 30 cm de diamétre 30 cm 30 cm

20 cm

s Fanion blanc -

15cm I e ¢ Boille
Eol N 7775:73/1\“""' = Flotteur Volume des flotteurs Flotteur
\ aumoins 4 L. / noir

HH e rouge
= —
Flotteur blanc / / / / / /

GE excepté Céligny
rive droite

GE excepté Céligny
rivel gauche

COMMENT MESURER LE POISSON
‘ Longueur du poisson

De la pointe du museau
jusqu'a l'extrémité de

la queue normalement —T7 / / / / / / / / / /

déployée

>‘

A

PETIT FILET DORMANT
Signalisation pour un seul filet
T tendu perpendiculairementa larive

30cm

Villas
Prangins

POSE DES FILETS
Filets tendus perpendiculairement a la rive
uniquement dans les eaux genevoises, —_

excepté Céligny / S S / / / Y, /|




GENFERSEE

Auszug aus der Gesetzgebung « Ausgabe 2024

ANGELHAKEN UND KODER

 Esdirfen Angeln mit Widerhaken verwendet werden.

e Lebende Kdderfische dirfen fiir die Fischerei (mit SaNa in den Schweizer
Gewassern) wie folgt verwendet werden: Schwebangel, Senkangel
(abgesehen von der Gambe/Hegene) oder Setzangel, vom Ufer oder von
einem nicht absichtlich getriebenen Wasserfahrzeug aus.

* Die Verwendung der folgenden Kdder ist verboten: Salmoniden, Hechte,
Fische mit Gefahrdungsstatus, Fischeier, Krebse und eingefiihrte und
unerwiinschte Arten.

e L ebende Kéderfische diirfen nur am Maulam Angelhaken befestigt werden.

SCHLEPPANGEL, GAMBE UND ANDERE GERATE

» Wahrend der Schonzeit fiir Salmoniden ist die Verwendung von Schlep-
pangeln verboten; eine Ausnahme bilden diejenigen, die fir den Fang von
Hechten zugelassen sind (die mit hdchstens zehn Koder ausgerustet sind,
welche aus einem mindestens 18 cm langen Kérper bestehen).

* Die Schleppangeln diirfen hinter dem Boot (mit weisser Kugel) nicht
langer als 200 Meter und seitlich nicht weiter als 50 Meter von der
Bootsachse entfernt sein.

¢ Sie dirfen pro Fischer hochstens 20 Kéder und pro Boot 30 Koder
aufweisen und jeder Kdder darf mit hdchstens drei einzelnen, doppelten
oder dreifachen bestiickt sein.

e Es diirfen wahlweise maximal drei der folgenden Angelgerate verwendet
werden : Schwebangel, Wurfangel, Setzangel, Senkangel oder Gambe.
Es durfen maximal 18 Haken verwendet werden.

*Vom 1. bis zum 25. Mai ist die Verwendung der Gambe verboten.

e Es diirfen hochstens sechs Krebsnetze verwendet werden.

FREIE FISCHEREI (OHNE PATENT - NUR FUR DIE SCHWEIZ GULTIG)

* Ohne Patent ist das Fischen mit einer schwimmenden Angel, mit einem
festsitzenden Schwimmer und einem einfachen Angelhaken gestattet.

e Fir Kinder unter 14 Jahren ist das Fischen mit der Gambe oder mit der
Senk- und Setzangel, vom Ufer oder einem Wasserfahrzeug aus - unter
der Verantwortung eines Patentinhabers - gestattet.

Geltendes Ausfiihrungsreglement zwischen dem schweizerischen Bundesrat

und der Regierung der Franzosischen Republik iber die Fischereiim Genfersee.
Ausfiihrungsreglement vom 29. Juni 2000 zur Umsetzung des interkantonalen
Konkordats zur Fischereiim Genfersee. Geltendes Prafekturdekret zur Regelung der
Fischereiin den franzosischen Gewdssern des Genfersees.

Entdecken Sie die Fischerei im Genfersee!

ARTEN UND HOCHSTFANGZAHL =

Art Schonzeit

Seeforelle

02.10.23-13.01.24

B =0 05054 - 11.01.25
Felchen

Hecht 1.-20 April
Eqli 1.-25. Mai

Fangmindestmass

lem]* Fangzahlpro Tag
8
3 (200/Jahr)
8
*%
30 (200/Jahr)
10
0 (200/Jahr)
45 5
(15)** 100

* Die Lange eines Fisches wird von der Kopfspitze bis zum Ende der natirlich
ausgebreiteten Schwanzflosse gemessen (siehe Schema Riickseite).

**Jeder gefangene Egli und Saibling muss behalten werden.
- Alle eingefiihrten und unerwiinschten gefangenen Arten miissen getétet werden.
-Der Fang von Dohlenkrebsen und Edelkrebsen ist verboten.
-Der Transport lebender Krebse ausserhalb des Sees ist streng verboten.

Gefangene Krebse mussen unverziiglicham Fangort getdtet werden.

- Fische miissen schonend gefangen werden. Verletzte Fische diirfen nicht

lebend gehaltert werden.

- Fische, die wahrend ihrer Schonzeit gefangen werden, sind unverziiglich
und sorgfaltig ins Wasser zuriickzuversetzen.

-In Schweizer Gewassern sind Fische unverziiglich zu téten; Fischer, die
uber einen Sachkundenachweis verfiigen, dirfen lebende Fische kurzfris-
tig haltern; die Fische dirfen durch die Halterung nicht leiden. Gehalterte
Fische dirfen nicht wieder ins Wasser ausgesetzt werden.

-Sie sind verpflichtet, das Datum, die Anzahl Fische und das Gewicht Ihrer
Fange je Art gemass den im Kontrollheft aufgefiihrten Bestimmungen

einzutragen.

- Um die Kontrolle der Fische zu erméglichen, dirfen die Fischereiberechtig-
ten weder den Kopf noch den Schwanz des gefangenen Fisches abschnei-
den, bevor sie zu Hause angekommen sind.

FANGZEITEN

Die Sportfischer dirfen nicht mehr als eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang
und eine halbe Stunde nach Sonnenuntergang angeln.

Wir winschen Ihnen angenehme und
unvergessliche Fischereierlebnisse!
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FISCHEREIVERBOT

Jegliche Fischerei ist verboten:

e Innerhalb von Schilfglrteln und in Naturschutzgebieten;

e In den Schutzgebieten (Mindungen) gemass Art. 47 der Vollzugsverord-
nung zum internationalen Abkommen tber die Fischerei im Genfersee;

* In Schweizer Gewassern ist die Fischerei mit der Wurfangel in den Hafen
und von 6ffentlichen Landestegen aus verboten.

Felchen
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KENNZEICHNUNG DER FISCHEREIGERATE s merstnaesteseney

Bitte den Abstand zu den Fischereigeréten einhalten (Angeln kénnen sich verhaken). Im Falle eines Schadens
kontaktieren Sie den Berufsfischer. Sollte keine Einigung gefunden werden, kontaktieren Sie den Fischereiaufseher.
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FISCHREUSEN "GRAND FILET"
Lange der Arme Gelbe Kugel
100 cm Maximale Lange 30 cm Durchmesser
20cm
<> . .
Weiller Wimpel
15ch P — Kane
30cm ~ = - _
T 2
WeiBer Schwimmer R -
WIE DER FISCH ZU MESSEN IST
4 e~ Lange des Fisches
Vom Kopfende bis zum
/ Ende der normal
auseinandergefalteten
. R Schwanzflosse
N e

Land

Schwimmer

GE ausser|Céligny
rechtes/Ufer

"PETIT FILET DORMANT"
30cm

30cm

Offene See
—>

Schwarzer
Schwimmer

Masse der Schwimmer
mindestens 4 Liter

GE ausser Céligny
linkes Ufer

Y/

S S S S T

Prangins
Villas

SETZEN VON NETZEN
Senkrecht zum Ufer gesetzte Netze ausschliesslich
in den Gewassern des Kantaons Genf,
ausgenommen Céligny

/

"PETIT FILET DORMANT"
Signalisierung fur ein senkrecht zum Ufer
gesetztes einziges Netz

30cm

Offene See
—_

—
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